


ENTRADAS / ENTREES

COUVERT
PT Azeitonas, cenoura, manteiga, pao
ENG Olives, carrot, butter, bread

CALAMARI FRITO
ENG Calamari Rings

NACHOS

PT Com guacamole ou molho de queijo
ENG With guacamole or cheese sauce

BATATA FRITA

PT Em palitos com ketchup
ENG French fries with ketchup

BATATA DOCE

PT Com molho de alho
ENG Sweet potato Fries with garlic sauce

ASAS DE FRANGO
PT Glaceadas com hoisin
ENG Hoisin-glazed chicken wings

ANEIS DE CEBOLA
PT Com molho de alho
ENG Onion rings with garlic sauce

ENTRECOSTO BBQ

PT Com kimchi e teriyaki
ENG BBQ Ribs with Kimchi & Teriyaki

TABUA MISTA DE QUEIJOS E ENCHIDOS

ENG Mixed cheese and cured meats platter

€3.50

€9.00

€6.00

€3.50

€5.50

€7.50

€4.50

€11.50

€17.00

PEQUENO-ALMOCO / BREAKFAST

servido até as 13h00 — served until 13h00

TORRADA COM MANTEIGA
ENG Toast with butter

TOSTA DE QUEIJO E FIAMBRE

ENG Ham and cheese toast

TOSTA DE ABACATE

PT Adicionar salmdo +€5.00, adicionar camarao +€5.50
ENG Add salmon +€5.00, add shrimp +€5.50

OMELETE SIMPLES
PT Adicionar fiambre +€1.00, adicionar queijo +€1.00

ENG Add ham +€1.00, add cheese +€1.00
OMELETE COM CAMARAO

PT Camarao, queijo Filadélfia, parmesdo e tomate
ENG Shrimp, cream cheese, Parmesan, cherry tomato

PEQUENO-ALMOCO INGLES

PT Dois ovos estrelados, torrada, salsichas de porco,
bacon,feijao com molho e tomate cereja

ENG Two fried eggs, toast, pork sausages, bacon,
beans, cherry tomato

CROISSANT OVOS ESCALFADO COM
MOLHO DE QUEIJO

PT Com bacon
EN whit bacon

€2.00

€3.50

€4.50

€5.00

€12.50

€8.50

€12.00

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,

can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os pregos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o

couvert, pode ser cobrado se n3o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."




CROISSANT OVOS ESCALFADO COM €12.50
MOLHO DE QUEIJO

PT Com salmao

ENG with salmon €10.50
PANQUECA DE REQUEIJAO

PT Bolo de requeijao dourado servido com creme

de maracuja tropical e frutas frescas

ENG Cottage cheese pancakes with tropical passion

fruit cream and fresh fruit

PIZZA MARGHERITA €8.00
PT Molho de tomate, mozzarella, rodelas de tomate,

baby mozzarella, orégaos

ENG Tomato sauce, mozzarella, tomato slices,

baby mozzarella, oregano

PIZZA QUATRO QUEIIOS €12.00
PT Molho cremoso, mozzarella, Brie, Parmesao, Dorblu,

orégaos

ENG Cream sauce, mozzarella, Brie, Parmesan, Blue cheese,

oregano

PIZZA DIAVOLA €12.00
PT Molho de tomate, mozzarella, salame, pimento, chili,

orégaos

ENG Tomato sauce, mozzarella, salami, bell pepper, chili,

oregano

PIZZA PANNA E PROSCIUTTO COTTO €12.00
PT Molho cremoso, mozzarella, fiambre, cogumelos,

tomate,cebola roxa, orégdos

ENG Cream sauce, mozzarella, ham, mushrooms,

tomato, red onion, oregano

PIZZA VEGETARIANA €10.00
PT Molho de tomate, mozzarella, pimentos, tomate,

cogumelos, orégaos

ENG Tomato sauce, mozzarella, bell peppers, tomato,

mushrooms, oregano

PIZZA HAWAIANA €12.00
PT Molho de tomate, mozzarella, peito de frango,

anands,orégaos

ENG Tomato sauce, mozzarella, chicken breast, pineapple,

oregano

PIZZA FRUTOS DO MAR €16.50
PT Molho cremoso, mozzarella, camardao, mexilhdes,

salmdo,orégaos

ENG Cream sauce, mozzarella, shrimp, mussels, salmon,

oregano

PIZZA PERA E GORGONZOLA €14.00
PT Molho cremoso, mozzarella, Gorgonzola,fatias de pera,

bacon, fio de mel de trufa, orégados

ENG Cream sauce, mozzarella, Gorgonzola, pear slices,

bacon,truffle honey, oregano

PIZZA SMILE PARK €10.00

PT Molho cremoso, Nutella, banana e frutos silvestres,
com menta

ENG Sweet cream sauce, Nutella, mozzarella, banana,
berries, mint

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,

can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os pregos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o

couvert, pode ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."




SALADAS / SALADS

SALADA CAESAR €13.50
PT Com frango

ENG with chicken

SALADA CAESAR €14.00

PT Com camarao
ENG with shrimp

SALADA NICOISE €14.00

PT Com atum fresco
ENG with fresh tuna

SALADA MISTA €4.50
ENG Mixed salad

CESTO DE PAO €2.80
ENG Bread basket
PAO DE ALHO E QUEIJO E TOMATE SECO €5.00

ENG Garlic bread with cheese and dry tomato

AGUA / WATER

AGUA ESTRELA 1.5 L €2.80
AGUA PEDRAS 1 L €3.50
AGUA ESTRELA 0.5 L €1.50
AGUA PEDRAS 0.33 L €1.70

CAFE & CHA / COFFEE & TEA

CAFE EXPRESSO €1.10
ENG Espresso

AMERICANO €2.00
CAPPUCCINO €3.00
MEIA DE LEITE €2.50
ENG Half milk coffee

LATTE €2.50
ICED LATTE €3.00
IRISH COFFEE €8.00

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,
can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os precgos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o
couvert, pode ser cobrado se n3o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."




CHA €2.00
ENG Tea bag

CHA GOLDEN BOOST 0.7L €6.50

Cha Natural de Espinheiro-Mar com laranja fresca e Mel
ENG Natural Sea Buckthorn Tea With Fresh Orange and Honey

CHA IMMUNE SHIELD 0.7L €8.00
Cha Citrico com Gengibre limao, laranja e Mel
ENG Tea made whit ginger Lemon, Orange and Honey

CHA BERRY MIX 0.7L €6.00
Ché de Frutos vermelhos frescos com Mel
ENG Fesh mixed berrys Tea with honey

SUMOS / REFRIGERANTES

COCA-COLA 0.33L LATA €2.20
COCA-COLA ZERO 0.33L LATA €2.20
PEPSI 0.33L LATA €2.20
7UP 0.33L LATA €2.20
ICE TEA VARIADOS 0.33L €2.20
SUMOL VARIADOS 033L €2.20
COMPAL VARIADOS 0.2L €2.20
BONGO 0.2L €2.00
SUMO DE LARANJA NATURAL €3.50

FRESH ORANGE JUICE

RED BULL €4.00

CERVEJA / BEER

CORONA €4.00
GUINNESS €5.00
SOMERSBY €3.50
ESTRELLA CANECA €3.50
ENG Estrella mug

ESTRELLA IMPERIAL €2.20
ENG Estrella draft

INEDIT CANECA €6.00
ENG Inedit mug

INEDIT IMPERIAL €3.00
ENG Inedit draft

CERVEJA PRETA DAM (GARRAFA) €2.70
ENG DAM black beer (bottle)

CERVEJA S/alcool DAM (GARRAFA) €3.00

ENG DAM no alcohol beer (bottle)

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,
can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os pregos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o
couvert, pode ser cobrado se ndo for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."




VINHO (COPO) / WINE (GLASS)

CHARLES DU LAC €4.00
TINTO FRESCO €4.00
BRANCO FRESCO €4.00
ROSE FRESCO €4.00
BRANCO LEVE €4.00
SANGRIA T. SARANGO €3.00
GRANDVALLEY ROSE €5.00
GRANDVALLEY BRANCO €5.00
GRANDVALLEY TINTO €5.00
PERO VAZ €4.50
SEM NOME BRANCO €4.50
MARVAO BRANCO €4.50
MARVAO TINTO €4.50
MARVAO ROSE €4.50

VINHO (GARRAFA) / WINE (BOTTLE)

ENCOSTAS DE MARVAO ROSE 0.75L €14.00
GRANDVALLEY COLHEITA ROSE 0.75L €16.00
ENCOSTAS DE MARVAO BRANCO 0.75L €14.00
GRANDVALLEY COLHEITA BRANCO 0.75L €16.00
SEM NOME BRANCO 0.75L €14.00
PERO VAZ LOUREIRO VINHO VERDE 0.75L €13.00
ENCOSTAS DE MARVAO TINTO 0.75L €14.00

GRANDVALLEY COLHEITA TINTO 0.75L €16.00

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,
can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os pregos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o
couvert, pode ser cobrado se n3o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."



COCKTAILS

APEROL SPRITZ €9.00
Aperol, prosecco, Agua com gas e laranja
MARGARITA €9.00
Tequila, Triple sec, sumo de lima, sal
LONG ISLAND ICE TEA €10.00
Vodka, Gin, Rum, Tequila, Triple Sec, Cola e sumo limao
NEGRONI €9.00
Gin, Vermute Tinto, Campari
COSMOPOLITAN €11.00
Vodka, Cointreau, sumo cranberry, sumo de lima
GIN TONIC €8.00
Gin, Agua tonica e Limao
BLUE LAGOON €9.00
Vodka, Blue Curac3o, limodada
RED FROZEN DAIQUIRI €9.00
Rum, sumo de lima, morangos, xarope de agucar cremoso
PINA COLADA €10.00
Rum, leite de c6cd, com sumo de ananas
SEX ON THE BEACH €8.00
Vodka, licor de péssego, sumo de laranja, sumo de cranberry
CAIPIRINHA €8.00
Cachacga, lima, agucar
MOJITO CLASSIC or PASSION €10.00
Rum, hortel3, lima, acucar, maracuja
TEQUILA SUNRISE €8.00
Tequila, sumo de laranja , grenadine
CAIPIROSKA €8.00
Vodka,lima, agucar

= NO ALCOOL
S/A PINA COLADA €9.00
S/A MOJITO €8.00
S/A RED FROZEN DAIQUIRI €8.00

SANGRIA

SANGRIA BRANCA €22.00
ENG White Sangria

SANGRIA TINTA €22.00
ENG Red Sangria

SANGRIA ROSE €22.00
SANGRIA ESPUMANTE €22.00
ENG Sparkling Sangria

JARRO SANGRIA PRESSAO TINTO €16.00

ENG Draft Red Sangria Jug

*All prices include VAT at the current legal rate. Dish, food product, or beverage, including the cover charge,
can't be charged if it is not ordered by the customer or if it is not used by the customer.

*Todos os pregos incluem IVA a taxa legal em vigor.".Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o
couvert, pode ser cobrado se n3o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado."




+351 930635 040

 Urbanizagdo Quinta do Romé&o,
- sector 2, lote U,
Quarteira, Portugal



